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R 1 Mittante (Raglene sociale, cittd, state)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

DHese Befirderung unteriiagt trotz elner
gagenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen das Ubaralnkommens tiber den

Beftirdarungsverirag im Intsmaticnatan

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ca transport est saumis, nonabstant

toute clausa contrat da transport

intamational de marchandises

par route (CMR) Strafengtiterverkehrs {CMR

2 Destinatario {Ragione saclate, citta, stato)
Dastinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
96610 ERAGNY FR

Transporteur {nom adrasse.pays)

1 6 Trasportatera (Ragione saciale, cliid, stato)

WABERER

3 Luogo previsto par la consegna della merce
Liou prévu pour la livrasion de la marchandise

QOriflisu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa In carice dalla marce
Lisu ot date da [a prise en charge de la marchandise

Ort/Liau MODUGNO

1 7 Trasportaton suiccessivolt {Ragione sociala, cilta, stato)

Transporteurs sucessifs (nom.adresse,pays)

Land/Pays ITALY

Datumpate  03.08.2021

8 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 4043660-4043661-4043662-4043656-4043657

1 8 Riserve e osservazionl de] lrasportatore
Réservas et obiseryalions das Yransparfeurs

[
6 Contrassegni e numert 7 Numere del colli 8 Imhallaggio 9 Descrizione 11 Peso lardokg. 12 volume m3
DC4 COMPONENTS .
Poids brut.kg Cubage m3
305731188R 37 carton boxes 148 pes
305730606R 40 carton boxes 240 pes
DC4 TMS
320109767R cardboard transmission 2 pes
3201073B4R cardboard transmission 2 pes
Mam TOT.2000 kg
310320756R 3 europallet 12080 192 pes
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettcs {ADR!
Absender Wihi Empfé:
1 3 Istruzionl del mittente 1 9 zuzahlen vom; L'e)s(::zdﬁeur Mo,.r:;g Lam Ea;ﬁqeargaira
Instructions de I'expaditeur { formalités et autres) A payer par

Fracht

Pr.rgx de {mnsport
P21 821 3605 EmdBigungen

Réducticns -

Zalschensumms

Solde

Zuschlage

Suppléments

Nebengebdhren

Frals accessoires

Sonsliges

Civers +

Zu zahlende Gesamt-

summe/ Tolala payer

1 4 Rackerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissemeant

20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Traspario a carico destinatario/ Non Franco ; FCA

21 compiieto a /Etebile s MODUGNO  am/le  03.08.2021

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DENCICLAMIN, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

{Fima e timbro del mitiente)}

(Signature et timbre de L"éxpedieur)

23 POA266/ WAZ517

{Flrma s timbre dal trasportatore)
{Signature et imbredu transporteur)

el

£700C Updn—

24 Merca ricavuta Data
Réception des marchandises  Date

am
le

{Firma e timbro del destinataric}
{Signature ot timbre du destinataire)

25 Angaben zur Emmittlung der Entfernung ml\ﬁ *zﬂhergangen

Paletten-Absender — Expaditsur des palettes

Paletten — Empfénger — Destinataire des palettes

von bis N Y Ekm Art Anzanl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
N Eure- Euro-
Paletle paletie
Gitterbox- Gilterbox-
Paletle Paletta
Einfach- Einfach-
Palstie Palette
26 Vertragspariner des FrachifOhrers
27 Arntliches Kennzeichen Nutzlast In kg Bestaligung das Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
‘Targa
rimorchlo




